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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS N:o 1983/2006/EY,

tehty 18 pdivind joulukuuta 2006,

Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun teemavuodesta (2008)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 151 artiklan 5 kohdan ensimmdisen luetelma-
kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mddrattyid
menettelyd (%),

seki katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan yhteison perustamissopimuksessa annetaan
yhteisolle tehtdvdksi luoda perusta Euroopan kansojen
yhd ldheisemmalle liitolle ja myotivaikuttaa sithen, ettd
jasenvaltioiden kulttuurit kehittyvat kukoistaviksi, pitden
arvossa niiden kansallista ja alueellista monimuotoisuutta
ja korostaen samalla niiden yhteistd kulttuuriperintod.

(2) Euroopan unionin (EU) toisiaan seuranneet laajentumiset,
sisaimarkkinoista johtuva lisddntynyt litkkuvuus, vanhat ja
uudet muuttoliikkeet sekd entistd suurempi kauppaan,
koulutukseen, vapaa-aikaan ja globalisaatioon yleisesti liit-
tyvé vaihtotoiminta muun maailman kanssa ovat yhdessd
lisinneet Euroopan kansalaisten ja kaikkien EU:n alueella
asuvien sekd eri kulttuurien, kielten ja etnisten ja uskon-
nollisten ryhmien vilistd vuorovaikutusta Euroopassa ja
muualla.

(3)  Euroopan kansalaisilla ja muilla EU:n alueella tilapiisesti
tai pysyvasti asuvilla olisi ndin ollen oltava mahdollisuus
osallistua kulttuurienviliseen vuoropuheluun ja toteuttaa
kaikkia mahdollisuuksiaan monimuotoisessa, moniarvoi-
sessa, solidaarisessa ja dynaamisessa yhteiskunnassa Euro-
opassa sekd my6s muualla maailmassa.

(') EUVL C 185, 8.8.2006, 5. 42.

(3 EUVLC 206, 29.8.2006, s. 44.

(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 1. kesidkuuta 2006 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdess), ja neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu
14. marraskuuta 2006 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess), ja Euroo-
pan parlamentin kanta, vahvistettu 12. joulukuuta 2006 (ei vield julk-
aistu virallisessa lehdessd).

)

Euroopan yhdentymisen kannalta on tirkedd tarjota
keinoja kulttuurienviliseen ja kansalaisten viliseen vuoro-
puheluun, jotta voitaisiin edistdd kulttuurisen monimuo-
toisuuden kunnioittamista ja auttaa hallitsemaan yhteis-
kuntiemme monitahoista todellisuutta ja erilaisten kult-
tuuri-identiteettien ja vakaumusten rinnakkaiseloa. Lisiksi
on tirkedd tuoda esiin eri kulttuurien myotavaikutus EU:
n jasenvaltioiden kulttuuriperintoon ja elimintapaan ja
tiedostaa, ettd kulttuuri ja kulttuurienvalinen vuoropuhelu
ovat keskeisid tekijoitd, joiden avulla voimme oppia
eldimain sopusoinnussa toistemme kanssa.

Kulttuurienvilinen vuoropuhelu edistdd niin ollen useita
EU:n strategisia painopisteitd, koska silld muun muassa

— kunnioitetaan ja edistetidn Euroopan kulttuurista
monimuotoisuutta, parannetaan rinnakkaineloa ja
kannustetaan aktiivista Euroopan kansalaisuutta,
johon kuuluu avoin suhtautuminen maailmaan ja
joka perustuu EU:n yhteisiin arvoihin,

— pyritddn varmistamaan yhtildiset mahdollisuudet ja
syrjimittomyys EUn alueella ottamalla mukaan
uudistettu Lissabonin strategia, jonka mukaisesti osaa-
mistalous tarvitsee ihmisid, jotka kykenevit mukautu-
maan muutoksiin ja hyodyntimaiin kaikkia mahdol-
lisia innovoinnin ldhteitd vaurauden lisidmiseksi,

— korostetaan kulttuurin ja koulutuksen osuutta uudis-
tetussa Lissabonin strategiassa ja siten edistetddn kult-
tuuriin ja luovuuteen perustuvaa taloutta EU:ssa, mikd
lisdd kasvua ja luo uusia tyopaikkoja,

— tuetaan EU:n sitoutuneisuutta yhteisvastuullisuuteen,
sosiaaliseen oikeudenmukaisuuteen, sosiaalisen mark-
kinatalouden kehittdmiseen, yhteistyohon ja voimak-
kaampaan yhteenkuuluvuuteen EU:n yhteisten arvojen
mukaisesti,
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— annetaan EUlle mahdollisuus saada  ddnensi (12)  Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun teemavuoden
paremmin kuuluviin maailmassa, solmia toimivia pitdisi lisaksi auttaa ottamaan kulttuurienvilinen vuoro-
kumppanuussuhteita naapurimaihin, ulottaen puhelu laaja- ja monialaiseksi painopisteeksi yhteison
vakauden, demokratian ja yhteisen vaurauden alue politiikoissa, toimissa ja ohjelmissa sekd mairittelemain
EUn ulkopuolelle, seki siten lisitd Euroopan kansa- parhaat toimintatavat sen edistimiseksi ja jakamaan niistd
laisten ja kaikkien EU:n alueella asuvien hyvinvointia tietoa. Nakyvin tunnustuksen antaminen kulttuurienvali-
ja turvallisuutta. seen vuoropuheluun liittyville parhaille toimintamalleille
ja hankkeille kannustaa toimijoita ja edistdd vuoropuhelu-

tavoitetta kansalaisyhteiskunnan keskuudessa.

(6)  Kulttuurienvilinen vuoropuhelu on merkittava tekijd
yhteison eri politiikoissa ja vilineissd seuraavilla aloilla:
rakennerahastot,  koulutus, elinikiinen  oppiminen, (13)  Muiden kansainvilisten jdrjestdjen, kuten Euroopan
nuoriso, kulttuuri, kansalaisuus ja urheilu, sukupuolten neuvoston ja Unescon, kanssa voidaan tarpeen mukaan
tasa-arvo, tyollisyys ja sosiaaliasiat, syrjinnén ja sosiaalisen kehittdd yhteistyotd, jotta voitaisiin erityisesti ottaa
syrjdytymisen torjunta, rasismin ja muukalaisvihan huomioon niiden kokemukset ja asiantuntemus kulttuur-
torjunta, turvapaikkapolitikka ja maahanmuuttajien ienvilisen vuoropuhelun edistimisessa.
kotouttaminen, ihmisoikeudet ja kestavi kehitys, audiovi-
suaalipolitiikka ja tutkimus.

(14)  Lisdksi on tdrkedd varmistaa, ettd Euroopan kulttuurien-
vilisen vuoropuhelun teemavuoden toimet ja kulttuurien-

% Samalla  kulttuurienvilinen ~vuoropuhelu muodostaa vilistd vuoropuhelua edistdvit ulkoiset aloitteet, joita on
kasvavan haasteen EU:n ulkosuhteissa, erityisesti suhteessa kehitetty asiaankuuluvissa yhteyksissd, kuten ETA-sopi-
jaseniksi liittyviin maihin ja ehdokasmaihin, Linsi-Balk- mukseen kuuluvien EFTA-maiden, Lansi-Balkanin maiden
anin maihin, nithin maihin, joiden on tarkoitus tehdi sekd Euroopan naapuruuspolitikan piiriin  kuuluvien
assosiaatiosopimus EU:n kanssa, Euroopan naapuruuspo- kumppanimaiden kanssa, tiydentavit toisiaan. On myos
litikan piiriin kuuluviin kumppanimaihin sekd muihin tirkedd varmistaa, ettd kaikkien muiden kolmansien
kolmansiin maihin, erityisesti kehitysmaihin. maiden, erityisesti kehitysmaiden, kanssa toteutettavat

yhteistydaloitteet, jotka liittyvit Euroopan kulttuurienvi-
lisen vuoropuhelun teemavuoden tavoitteisiin, tdydentavit
nditd tavoitteita.

(8)  Keskeiseni tavoitteena on edistdd erityisesti kansalaisyh-
teiskunnan kanssa toteutettavan rakenteellisen yhteistyon
avulla kaikkien kansalaisten — mukaan lukien yhdenver- ) ) o o )
taisesti michet ja naiset — kaikkien jisenvaltioiden ja (15)  Asiaan kuuluv1eq ulk0§uhdevéllnelden pulttelssankehl.tet-
koko eurooppalaisen yhteiskunnan osallistumista kult- tavissd  kulttuurienvdliseen  vuoropuheluun liittyvissd
tuurienviliseen vuoropuheluun, joka rakentuu yhteison toimissa OhSl. muun muassa - otettava huqmloon ne
kokemuksille ja aloitteille. Tdllainen vuoropuhelu, jossa yhteiset intressit, jotka liittyvdt kolmansien maiden kanssa
erilaisuus hyviksytddn ja jossa yhteisoon kuulumisen eri kokemuksista ja arvoista kdytdvédin tiedonvaihtoon, ja
nikokohdat voivat kehittyd, auttaa osaltaan luomaan lisaksi olisi edistettdva keskindistd kulttuurien tuntemusta,
tunteen eurooppalaisesta identiteetisté. kunnioittamista ja ymmiirtdmistd.

(9)  Tdssd paitoksessd “aktiivisen Euroopan kansalaisuuden” (16) ~ Tama pddtds on osoitettu kaikille j?se.pvgltioille. Jaseneh-
ksitteen ei tulisi kattaa pelkéstdéin EU:n kansalaisia, siten dokasmaat .011.5.1 ku1tenk1n.0tet"te¥va" tiiviisti mukaan teema-
kuin heiddt madritellisfn EY:n perustamissopimuksen vuoden  toimiin kulttuurienvélistd vuoropuhelua edistd-
17 artiklassa, vaan kaikkia EUmn alueella pysyvisti tai tila- vien aloitteiden kautta, joita kehitetddn asianmukaisen
paisesti asuvia. yhteistyon ja vuoropuhelun, erityisesti EU:n ja nididen

maiden kansalaisyhteiskuntien vilisen vuoropuhelun,
puitteissa ().

(100 EU:n yhteiset arvot on mddritelty Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 6 artiklassa. o B . o

(17) Tassd padtoksessd vahvistetaan toiminnan koko keston
ajaksi rahoituspuitteet, joita budjettivallan kéyttaja pitad
talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteetto-

(11)  On oleellista pyrkid keskindiseen tdydentdvyyteen ja laaja- masta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006

alaiseen lihestymistapaan kaikissa yhteison sekd kansalli-
sissa, alueellisissa ja paikallisissa toimissa, joissa kulttuur-
ienviliselld vuoropuhelulla on merkittdvd osa, ottaen
huomioon, ettd Euroopan kulttuurienvilisen vuoropu-
helun teemavuosi lisdd osaltaan tillaisten toimien niky-
vyyttd ja yhtendisyyttd. Toimien suunnittelussa sekd
yhteison ettd jdsenvaltioiden tasolla on tarvittaessa otet-
tava huomioon Euroopan yhdenvertaisten mahdollisuuk-
sien teemavuoden 2007 toimista saadut kokemukset.

tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission
vilisen toimielinten sopimuksen () 37 kohdassa tarkoi-
tettuna ensisijaisena ohjeena vuosittaisessa talousarviome-
nettelyssa.

(") Ks. komission 29 piivind kesikuuta 2005 péivitty tiedonanto neuvos-
tolle, Euroopan parlamentille, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle
sekd alueiden komitealle EU:n ja ehdokasmaiden kansalaisyhteiskuntien
vuoropuhelusta.

() EUVLC 139, 14.6.2006,s. 1.
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(18)  Tamin pddtoksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toi-

menpiteistd olisi paitettdvd menettelystd komissiolle siir-
rettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 pdivand kesi-

— Tuodaan esiin eri kulttuurien ja kulttuurisen monimuotoi-

suuden eri ilmentymien mydtavaikutus jasenvaltioiden kult-
tuuriperint66n ja elimantapoihin.

kuuta 1999 tehdyn ~ neuvoston  pditoksen
1999/468[EY (') mukaisesti. Neuvoa-antavaa komiteaa 2. Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun teemavuoden
pidetddn suunnitellun toimen tyypin ja laajuuden erityiset tavoitteet ovat seuraavat:

kannalta asianmukaisena.

(19) Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla toteuttaa timin

padtoksen tavoitteita, vaan ne voidaan erityisesti monen-
vilisen yhteistyokumppanuuden ja yhteison tasolla tapah-
tuvan maiden vilisen vaihtotoiminnan tarpeen vuoksi
saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi
toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tdssd paitoksessd ei ylitetd sitd, mikd on ndiden tavoit-
teiden saavuttamiseksi tarpeen,

— Pyritddn lisddmédn kaikkien EUn alueella asuvien, erityisesti

nuorten, tietoisuutta siitd, ettd kulttuurienvaliseen vuoropu-
heluun osallistuminen on tirkedd péivittdisessd elimassa.

Pyritddn médrittdimédin parhaat toimintatavat, joilla ediste-
tddn kulttuurienvilistd vuoropuhelua eri puolilla EU:ta ja
erityisesti nuorten ja lasten parissa, jakamaan niistd tietoa ja
antamaan niille ndkyvidd tunnustusta Euroopan tasolla.

Edistetddn koulutuksen merkitystd tdrkednd keinona pereh-
dyttdd monimuotoisuuteen, lisitd muiden kulttuurien

ymmirtdmistd ja kehittdd taitoja ja parhaita sosiaalisia
toimintatapoja. Lisdksi tuodaan esiin tiedotusvilineiden
keskeinen asema tasa-arvon ja keskindisen ymmadrtimisen
S edistdmisessi.
OVAT TEHNEET TAMAN PAATOKSEN:
— Lisdtddn kaikkien kulttuurienvilistd vuoropuhelua edistivien
yhteison ohjelmien ja toimien ndkyvyyttd ja yhtendisyyttd,
1 artikla sekd edistetddn niitd ja varmistetaan niiden jatkuvuus.

— Etsitddn sellaisia uusia ldhestymistapoja kulttuurienviliseen
vuoropuheluun, joihin liittyy useiden eri aloja edustavien

sidosryhmien vilinen yhteistyo.

Kohde

Nimetddn vuosi 2008 Euroopan kulttuurienvilisen vuoropu-
helun teemavuodeksi, jolla myotivaikutetaan kulttuurienvilisen
vuoropuhelun ilmenemiseen ja ndkyvdin asemaan kestivind

prosessina, joka jatkuu my6s vuoden 2008 jilkeen. 3 artikla

2 artikla
Tavoitteet

Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun teemavuoden

yleiset tavoitteet ovat seuraavat:

Toimien sisilto

Edelli 2 artiklassa mddiriteltyjen tavoitteiden saavuttamiseksi
toteutettavat toimet esitetddn liitteessa.

Niihin kuuluu seuraavien toimien toteuttaminen tai tukeminen:

— Edistetddn kulttuurienvilistd vuoropuhelua prosessina, jossa ) kulttuurienvé{l istd V}lOI‘Opub?lL}a edisté@véit Euroopanllz.iajuiset
kaikki EUmn alueella asuvat voivat parantaa valmiuttaan tapa}.lt.uma.t ja_aloitteet, .]plhln osalhs.tuu mahdolhslmman
toimia entisti_ avoimemmassa mutta mvés monitahoiserm- moni ihminen suoraan tai jotka muutoin tavoittavat mahdol-

N YOS | . lisimman suuren mdairdn ihmisid ja joiden tarkoituksena on
massa kulttuuriympiristossd, jolle on ominaista se, ettd eri - )
o " ; Cs R, tuoda esiin Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun
jasenvaltioissa ja myos kunkin yksittdisen jdsenvaltion sisilld teemavuoteen liitevvia tuksia ia kokemuksia:
on rinnakkain erilaisia kulttuuri-identiteetteja ja vakau- cemavuotee YVia Saavutuksia ja kokemuksia,
muksia. L . . . .
b) kansallisen ja alueellisen tason tapahtumat ja aloitteet, joilla
Korostetaan  sitd, ettd kulttuurienvilinen vuoropuhelu on voimakas eurooppalainen ulottuvuus ja joilla pyritédn
merkitsee mahdollisuutta my6tivaikuttaa monimuotoisen ja edistimddn  Euroopan  kulttuurienvilisen  vuoropuhelun
dynaamisen yhteiskunnan kehittymiseen ja mahdollisuutta teemavuoden tavoitteita ja joihin osallistuu mahdollisimman
hyotyd tillaisesta yhteiskunnasta Euroopan lisiksi myos moni ihminen niihin suoraan tai jotka muutoin tavoittavat
muualla maailmassa. mahdollisimman suuren mairin ihmisid; erityistdi huomiota
kiinnitetddn kansalaiskasvatukseen ja toimiin, joiden tarkoi-
Lisdtddn kaikkien EU:n alueella asuvien ja erityisesti nuorten tuksena on opettaa arvostusta toisia ihmisid ja heidin eroa-
tietoisuutta siitd, miten tirkedd on kehittdd aktiivista Euroo- vuuksiaan kohtaan;
pan kansalaisuutta, johon kuuluu avoin suhtautuminen
maailmaan ja kulttuurisen monimuotoisuuden kunnioitta- ¢) erityisesti yhteistyossd tiedotusvilineiden ja kansalaisjirjes-

minen ja joka perustuu EUn yhteisiin arvoihin, jotka on
médritelty ~Euroopan  unionista tehdyn sopimuksen
6 artiklassa ja Euroopan unionin perusoikeuskirjassa.

() EYVLL 184,17.7.1999, s. 23, pditos sellaisena kuin se on muutettuna
paitokselld 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006,s. 11).

tojen kanssa toteutettavat yhteison ja kansallisen tason
tiedotus- ja edistimiskampanjat, joilla levitetddn tietoa Euroo-
pan kulttuurienvilisen vuoropuhelun teemavuoden tavoittei-
siin liittyvistd keskeisistd kysymyksistd, sekd tunnustuksen
antaminen parhaille toimintatavoille, erityisesti nuorten ja
lasten parissa;
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d) yhteison tai jisenvaltioiden tasolla toteutettavat selvitykset ja
tutkimukset sekd rajatylittavien verkostojen ja kansalaisyhteis-
kunnan toimijoiden kuuleminen, jotta voitaisiin arvioida Eu-
roopan  kulttuurienvilisen  vuoropuhelun  teemavuoden
valmistelua, tehokkuutta ja vaikutusta sekd raportoida niistd
perustan luomiseksi teemavuoden pitkin aikavilin seuran-
nalle.

4 artikla
Jisenvaltioiden yhteistyo

Kunkin jdsenvaltion on nimettdvd kansallinen koordinointielin
tai vastaava hallintoelin, jonka tehtdvini on organisoida kyseisen
jasenvaltion osallistuminen Euroopan kulttuurienvilisen vuoro-
puhelun teemavuoteen. Jisenvaltion on ilmoitettava nimetty elin
komissiolle kuukauden kuluessa timén pddtoksen tekemisestd.

Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd edelld tarkoitettu elin
ottaa kulttuurienvilisen vuoropuhelun kansallisen, alueellisen ja
paikallisen tason eri sidosryhmat tarkoituksenmukaisella tavalla
osalliseksi.

Edelld tarkoitettu elin huolehtii teemavuoteen liittyvien toimien
koordinoinnista kansallisella tasolla.
5 artikla
Téaytintoonpano

1. Tdmin paitoksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toi-
menpiteistd padtetddn 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet-
telyd noudattaen.

2. Erityistdi huomiota on kiinnitettivdi Euroopan unionin
toimielinten ja erityisesti Euroopan parlamentin kanssa tehti-
véin yhteistyohon.

6 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen
1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
padtoksen 8 artiklan sddnnokset.

3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensi.

4. On suotavaa, ettd jdsenvaltioiden edustajat komiteaan
nimeid 4 artiklassa tarkoitettu kansallinen koordinointielin.

7 artikla
Varainhoitoa koskevat sidinnokset

1. Liitteessd olevassa A osassa tarkoitetuille yhteison laajuisille
toimille voidaan myontdd Euroopan unionin yleisestd talousar-
viosta rahoitusta enintddn 80 prosenttia niiden kokonaiskustan-
nuksista.

2. Liitteessd olevassa B osassa tarkoitetuille toimille voidaan
myontdd Euroopan unionin yleisestd talousarviosta rahoitusta
enintddn 50 prosenttia niiden  kokonaiskustannuksista
8 artiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

3. Liitteessd olevassa C osassa tarkoitetuista yhteison laajui-
sista toimista tehdédin julkisia hankintoja koskeva sopimus tai
niille my6nnetddn Euroopan unionin yleisestd talousarviosta
rahoitettavaa tukea.

8 artikla
Haku- ja valintamenettely

1.  Komissio tekee rahoitustuen my6ntimistd koskevat
padtokset 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukai-
sesti. Komissio varmistaa tuen tasaisen ja oikeudenmukaisen
jakautumisen jasenvaltioiden ja eri toiminta-alojen kesken ottaen
samalla huomioon ehdotettujen hankkeiden laadun.

2. Edelld 4 artiklassa tarkoitettu elin toimittaa 7 artiklan
2 kohdan nojalla esitetyt tukihakemukset komissiolle.

9 artikla
Kansainviliset jirjestot

Komissio voi tehdd Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun
teemavuoteen liittyvdd yhteistyotd kansainvilisten jdrjestojen,
erityisesti Euroopan neuvoston ja Unescon, kanssa. Se pyrkii
tdlloin varmistamaan EU:n osallistumisen nikyvyyden.

10 artikla
Komission tehtivi

1. Komissio varmistaa tdssd pddtOksessd sdddettyjen toimien
sekd yhteison muiden toimien ja aloitteiden vilisen johdonmu-
kaisuuden.

2. Komissio pyrkii ottamaan ehdokasmaat mukaan Euroopan
kulttuurienvilisen vuoropuhelun teemavuoden toteutukseen
tukemalla niiden osallistumista yhteisén eri ohjelmiin, joihin
kulttuurienvilinen vuoropuhelu sisiltyy yhtend ulottuvuutena, ja
kehittimalld erityisaloitteita asianmukaisissa puitteissa, erityisesti
EUn ja ehdokasmaiden kansalaisyhteiskuntien vilisen vuoropu-
helun yhteydessa.
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3. Komissio varmistaa, ettd teemavuoden tavoitteiden saavut-
tamiseksi toteutettavat toimet ja ne aloitteet, joita toteutetaan
asianmukaisissa yhteistyon ja vuoropuhelun puitteissa ETA-sopi-
mukseen kuuluvien EFTA-maiden, Linsi-Balkanin maiden seki
Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin  kuuluvien kumppani-
maiden kanssa, tdydentivit toisiaan.

4. Komissio varmistaa myos, ettd toimet ja kaikki muut
kolmansien maiden, erityisesti kehitysmaiden, kanssa toteutet-
tavat yhteistyoaloitteet, jotka liittyvdt Euroopan kulttuurienvi-
lisen vuoropuhelun teemavuoden tavoitteisiin, tdydentdvit
toisiaan.

11 artikla
Talousarvio

1. Rahoituspuitteet timdn pddtoksen tdytintoonpanemiseksi
1 pédivian tammikuuta 2007 ja 31 péivdn joulukuuta 2008 vili-
selle ajalle ovat 10 000 000 euroa. Valmistelevien toimien osuus
on enintddn 30 prosenttia kokonaismaarirahoista.

2. Budjettivallan kiyttdja myontdd vuotuiset madrirahat
rahoituskehyksen rajoissa.

12 artikla
Yhteis6n taloudellisten etujen suojaaminen

1. Komissio varmistaa, ettd kun tdimin piddtoksen mukaisesti
rahoitettuja toimia pannaan tdytdntoon, yhteison taloudelliset
edut suojataan soveltamalla ennaltaehkiisevid toimenpiteitd
petoksia, lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa vastaan tekemalld
tehokkaita tarkastuksia, perimalld perusteetta maksetut summat
takaisin ja — jos védrinkdytoksid havaitaan — soveltamalla
tehokkaita, oikeasuhtaisia ja varoittavia seuraamuksia Euroopan
yhteisojen taloudellisten etujen suojaamisesta 18 péivind joulu-
kuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o
2988/95 (') ja komission paikan pailld suorittamista tarkastuk-
sista ja todentamisista Euroopan yhteis6jen taloudellisiin etuihin
kohdistuvien petosten ja muiden vairinkdytosten estdmiseksi 11
pdivind marraskuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen
(Euratom, EY) N:o 2185/96 () sekd Euroopan petostentorjunta-
viraston (OLAF) tutkimuksista 25 pdivini toukokuuta 1999
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1073/1999 (*) mukaisesti.

2. Tdmin pddtoksen mukaisia yhteison toimia rahoitettaessa
asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95 1 artiklan 2 kohdassa

() EYVLL312,23.12.1995,s. 1.
() EYVLL292,15.11.1996,s. 2.
() EYVLL136,31.5.1999,s. 1.

tarkoitetulla vadrinkdytokselld tarkoitetaan kaikkea yhteison
oikeuden sdinnosten tai sopimusvelvoitteiden rikkomista, joka
johtuu taloudellisen toimijan teosta tai laiminly6nnistd ja jonka
tuloksena on tai voisi olla Euroopan unionin yleiselle talousar-
violle tai yhteisojen hallinnoimille talousarvioille perusteettoman
menon takia atheutuva vahinko.

3. Komissio lykkai jollekin toimelle mydnnetyn rahoitustuen
suorittamista, vihentid tuen mairid tai perii sen takaisin, jos se
havaitsee ~ vaarinkdytoksid, tdmdn padtoksen, yksittdisten
padtosten tai kyseessd olevan rahoitustuen ~myontdmistd
koskevan sopimuksen sddnnosten noudattamatta jittdminen
mukaan lukien, tai jos ilmenee, ettd toimea on komission hyvik-
syntad pyytamattd muutettu huomattavasti tavalla, joka on ristir-
iidassa toimen luonteen tai taytintdonpanoehtojen kanssa.

4. Jos maddrdaikoja ei ole noudatettu tai jos jonkin toimen
edistyminen ei anna perusteita kuin osaan myonnetystd talou-
dellisesta avustuksesta, komissio pyytdd tuensaajaa esittimain
komissiolle selvityksen asiasta tietyssi mdairdajassa. Jos timi ei
pysty esittimddn hyviksyttivdd perustelua, komissio voi
peruuttaa taloudellisen avustuksen loppuosan ja vaatia jo
maksettujen erien palauttamista.

5. Kaikki aiheettomasti maksetut mdadrit on palautettava
komissiolle. Kaikkiin mddriin, joita ei makseta takaisin ajoissa,
lisitadn korko Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovel-
lettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivind kesikuuta 2002
annetussa  neuvoston  asetuksessa  (EY, Euratom) N:o
1605/2002 (*) sdddettyjen ehtojen mukaisesti.

13 artikla

Valvonta

1. Tuensaajan on toimitettava kaikista tdmédn padtoksen
mukaisesti rahoitettavista toimista tyon edistymistd koskevat
tekniset kertomukset ja rahoituskertomukset. Loppukertomus
on esitettdvd kolmen kuukauden kuluessa toimen paittymisesta.
Komissio paittid kertomusten muodosta ja asiasisallosta.

2. Tuensaajan on sdilytettivd jokaisen toimen osalta komis-
sion saatavilla kaikki toimeen liittyvien kustannusten tositteet
viiden vuoden ajan viimeisestd maksusta.

3. Komissio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen varmista-
miseksi, ettd rahoitetut hankkeet toteutetaan asianmukaisesti
sekd tdmdn pddtoksen ja asetuksen (EY/Euratom) N:o
1605/2002 sdannosten mukaisesti.

() EYVLL 248,16.9.2002,s. 1.
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14 artikla
Seuranta ja arviointi

Komissio toimittaa viimeistdan 31 paivina joulukuuta 2009 Eu-
roopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaali-
komitealle sekd alueiden komitealle 3 artiklassa sdddettyjen
toimien tdytintd6npanoa ja tuloksia sekid yleisarviota koskevan
kertomuksen, joka toimii pohjana Euroopan unionin tuleville
tdmin alan politiikoille, toimenpiteille ja toiminnalle.

15 artikla
Voimaantulo

Tama padtos tulee voimaan sitd pdivad seuraavana piivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

16 artikla
Osoitus

T4ami paitds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 18 paivini joulukuuta 2006.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J.-E. ENESTAM

Puhemies
J. BORRELL FONTELLES
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LIITE

PAATOKSEN 3 ARTIKLASSA TARKOITETUT TOIMET

A. Yhteison laajuisten toimien yhteisrahoitus

Rajatulle mairille merkittdvid yhteison laajuisia toimia, joilla pyritddn lisddmadn tietoisuutta Euroopan kulttuurienvi-
lisen vuoropuhelun teemavuoden tavoitteista, erityisesti nuorten parissa, voidaan myontaa yhteison tukea enintddn 80
prosenttia kokonaiskustannuksista.

Nimi toimet voivat olla esimerkiksi yksittdisid tapahtumia, kuten yhteisén tasoinen teemavuoden avajais- ja pditosta-
pahtuma yhteisty6ssi vuoden 2008 puheenjohtajavaltioiden kanssa.

Néihin toimiin osoitettava ohjeellinen méird on noin 30 prosenttia kokonaisbudjetista.

. Kansallisen tason toimien yhteisrahoitus

Kansallisen tason toimet, joilla on vahva eurooppalainen ulottuvuus, voivat tdyttdd yhteison tuen saamista koskevat
ehdot, joiden perusteella niille voidaan myontdd yhteison tukea enintddn 50 prosenttia kokonaiskustannuksista.

Namad toimet voivat koskea yhden kansallisen aloitteen yhteisrahoitusta jasenvaltiota kohden.

Naihin toimiin osoitettava ohjeellinen méird on noin 30 prosenttia kokonaisbudjetista.

C. Yhteisén laajuiset toimet

1. Tiedotus- ja edistdmistoimet:

a) tiedotuskampanja, jota koordinoidaan yhteison tasolla ja sovelletaan jdsenvaltioissa ja joka perustuu kulttuur-
ienvilisen vuoropuhelun parhaisiin toimintatapoihin kaikilla tasoilla,

b) yhteistyd yksityissektorin, tiedotusvilineiden, oppilaitosten ja kansalaisyhteiskunnan kumppaneiden kanssa
teemavuotta koskevien tietojen levittamiseksi,

¢) logo ja tunnuslauseiden suunnittelu kéytettavaksi kaikkien Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun teema-
vuoteen liittyvien toimien yhteydessi ja asiaa edistavien vilineiden tuottaminen kaytettdvaksi koko yhteisossi,

d) tarkoituksenmukaiset toimenpiteet, joilla tehdddn tunnetuksi Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun
teemavuoden tavoitteita edistavien yhteisén ohjelmien, toimien ja aloitteiden tuloksia sekd parannetaan niiden
ndkyvyytti, ja joilla annetaan Euroopan tason tunnustus parhaille toimintatavoille, erityisesti nuorten ja lasten
parissa,

¢) ensisijaisesti oppilaitoksille tarkoitetun opetusaineiston ja -vilineiden levittiminen kulttuuriseen monimuotoi-
suuteen liittyvdn vaihdon ja kulttuurienvalisen vuoropuhelun edistamiseksi,

f)  Internet-portaalin perustaminen sen mahdollistamiseksi, ettd suuri yleis6 voi tutustua kulttuurienvilisen vuoro-
puhelun alalla toteutettaviin toimiin, ja opastuksen antamiseksi kulttuurienviliseen vuoropuheluun liittyvien
hankkeiden vetgjille asiaan liittyvistd yhteison ohjelmista ja toimista.

2. Muut toimet:

Yhteison tasolla toteutettavat selvitykset ja tutkimukset sekd rajatylittdvien verkostojen ja kansalaisyhteiskunnan
toimijjoiden kuuleminen Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun teemavuoden valmistelun arviointia ja siitd
raportointia varten, perustan luomiseksi teemavuoden pitkdn aikavilin seurannalle.

3. Rahoittaminen tapahtuu yleensi tavaroiden ja palvelujen hankintoina suoraan avointen jaj/tai rajoitettujen tarjouskil-
pailujen kautta. Sitd voidaan myontdd myos rahoitustukena.

Otsikon C alla mainittuihin toimiin myonnettdvien médrarahojen osuus on enintdin 40 prosenttia kokonaisbudje-
tista.

. Toimet, joille yhteis6 myontidd muuta kuin rahallista tukea

Yhteis6 myontdd muuta kuin rahallista tukea, esimerkiksi kirjallisen luvan kiyttdd teemavuodelle laadittua logoa ja
muuta Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun teemavuoteen liittyvdd materiaalia, julkisten tai yksityisten organi-
saatioiden laatimille aloitteille, mikéli organisaatiot pystyvit takaamaan komissiolle, ettd kyseiset aloitteet toteutetaan
vuoden 2008 aikana ja niilli todennikoisesti edistetdin merkittivisti Euroopan kulttuurienvilisen vuoropuhelun
teemavuoden tavoitteita. Kolmansissa maissa toteutettavat aloitteet, jotka liittyvit Euroopan kulttuurienvalisen vuoro-
puhelun teemavuoteen tai toteutetaan sen kanssa yhteistyossd, eivit saa taloudellista tukea teemavuodelta, mutta
yhteis6 voi myontéi niille muuta kuin taloudellista tukea, ja ne voivat kdyttdd teemavuoden logoa ja muuta siihen liit-
tyvdd materiaalia.




